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PADOMES LEMUMS

(2007. gada 12. februaris),

ar ko laikposmam no 2007. gada lidz 2013. gadam ka dalu no Visparéjas programmas “Pamattiesibas
un tiesiskums” izveido ipasu programmu “Kriminaltiesibas”

(2007/126/TI)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu, un jo ipasi ta
31. pantu un 34. panta 2. punkta c) apakspunktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (%),

ta ka:

(1)

()
)

Liguma par Eiropas Savienibu 29. panta ir paredzéts, ka
Savienibas merkis ir nodrosinat pilsoniem augsta limena
drogibu brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa, izvérSot
vienotu ricibu starp dalibvalstim tiesu iestazu sadarbiba
kriminallietas.

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 31. pantu vienota
riciba kriminallietas konkréti ietver kompetentu dalibvalstu
iestazu sadarbibu.

Turpinot attistit Tamperes Eiropadomes secinajumus,
Eiropadomes 2004. gada novembri pienemtaja Hagas
programma atkartoti apstiprinata prioritate stiprinat bri-
vibu, drosibu un tiesiskumu Eiropas Savieniba, jo ipasi
veicinot tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, balstoties uz
savstarp€jas atzisanas principu.

Ar Padomes Lémumu 2002/630/TI (2002. gada 22. jilijs),
ar ko izveido pamatprogrammu par policijas un tiesu
iestazu sadarbibu kriminallietas (AGIS) (%), izveidota pamat-
programma ir ievérojami palidzgusi stiprinat policijas
sadarbibu ar citam tiesibu aizsardzibas iestadém un tiesu
iestadém dalibvalstis, un vairot policijas, tiesu, tiesibu un
administrativo sistému savstarp&ju sapratni un uzticibu.

Liguma par Eiropas Savienibu un Hagas programma
izvirzitie augstie mérki batu jaisteno, ievieSot elastigu un
efektivu programmu, kas atvieglo planoSanu un Istenosanu.

Programmai jauzlabo savstarpéja tiesu iestazu uzticéSanas.
Saskana ar Hagas programmu savstarpga uzticiba bitu
jastiprina, attistot tiesu organizaciju un iestazu tiklus,

Atzinums sniegts 2006. gada 14. decembri (Oficialaja Véstnest vél nav
publicéts).
OV L 203, 1.8.2002., 5. Ipp.

0)
)

uzlabojot tiesu sistémas darbinieku apmacibas, izstradajot
ES politikas istenojuma noveértgjumus tieslietu joma, pilniba
ievérojot tiesu iestazu neatkaribu, izvérSot pétniecibu tiesu
iestazu sadarbiba un veicinot kopigus operativus dalibvalstu
projektus, lai modernizétu tieslietu jomu.

Tai ari bitu javeicina savstarpgjas atzi§anas principa
istenoana, uzlabojot savstarpéju informétibu par iepriek-
$€jiem Eiropas Savieniba pienemtiem spriedumiem, kon-
kréti — veidojot datorizétu sistému informacijas apmainai
par soda registriem.

Eiropas Tiesisko apmacibu tikls, ko dibinajusas iestades, kas
ir ipasi atbildigas par profesionalu tiesu iestazu darbinieku
apmacibam visas dalibvalstis, veicina tadu apmacibu
programmu tiesneSiem un prokuroriem, kurai ir patiesa
Eiropas dimensija. Tas palidz stiprinat savstarpéju uzticibu
un vairo tiesu iestazu un dazadu tiesibu sistému savstarpé&ju
sapratni.

Nemot véra, ka $a lémuma mérkus nevar pietickami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka programmas
meéroga vai iedarbibas dé| $os mérkus var labak sasniegt
Eiropas Savienibas limeni, Padome var pienemt pasakumus
saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 5. panta
noteikto subsidiaritates principu, ko pieméro Savienibai
saskana ar 2. pantu Liguma par Eiropas Savienibu. Saskana
ar Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 5. panta noteikto
proporcionalitates principu $aja lémuma paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi So mérku sasniegSanai.

Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada
25. jinijs) par Finan$u regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu
vispargjam budZetam (°) un Komisijas Regulu (EK, Eura-
tom) Nr. 23422002 (2002. gada 23. decembris), ar ko
paredz TistenoSanas kartibu Padomes Regulai (EK, Eura-
tom) Nr. 1605/2002 (%), kas aizsarga Kopienas finansu
intereses, pieméro, nemot veéra vienkarsibas un konsekven-
ces principus budZeta instrumentu izvélg, ierobeZojumu
tadu gadijumu skaitam, kad Komisija saglaba tieso atbildibu

OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu

(EK, Euratom) Nr. 1995/2006 (OV L 390, 30.12.2006., 1. Ipp.).
OV L 357, 31.12.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK, Euratom) Nr. 1248/2006 (OV L 227,
19.8.2006., 3. Ipp).
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par to ievieSanu un parvaldibu, un nepiecieSamo propor-
cionalitati starp resursu daudzumu un ar to izmantosanu
saistito administrativo slogu.

(11) Tapat batu ari javeic attiecigi pasakumi, lai novérstu
parkapumus un krapSanu, ka ari pasakumi, lai atgftu
zaud@tos, klidaini izmaksatos vai nepareizi izmantotos
lidzeklus, saskana ar Padomes Regulu (EK, Euratom)
Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas
Kopienu finanu interesu aizsardzibu (!), Regulu (EK,
Euratom) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par
parbaudém un apskatém uz vietas, ko veic Komisija (%), un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/
1999 (1999. gada 25. maijs) par izmeklésanu, ko veic
Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF) (%).

(12) Saskapa ar Finansu regulu ir japienem pamatakts attieciba
uz operativam dotacijam.

(13) Pasakumi, kas nepieciesami, lai istenotu $o lémumu, batu
japienem saskana ar taja noteiktajam procediiram, izman-
tojot komitejas palidzibu.

(14) Ir lietderigi, sakot no 2007. gada 1. janvara, aizstat
Lémumu 2002/630/TI ar $o lémumu un ar lémumu, ar
kuru izveido Ipaso programmu “Noziedzibas profilakse un
apkaro$ana”.

(15) Lai nodro$inatu programmas efektivu un savlaicigu isteno-
$anu, $is lemums batu japieméro no 2007. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
PriekSmets
1. Ar $o lémumu ir izveidota ipasa programma “Kriminal-
tiesibas”, turpmak “programma”, ka dala no Vispargjas prog-

rammas “Pamattiesibas un tiesiskums”, lai palidzétu stiprinat
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu.

2. Programma aptver laikposmu no 2007. gada 1. janvara lidz
2013. gada 31. decembrim.

2. pants
Vispareji merki
1. Sai programmai ir $adi visparéji mérki:

a) veicinat tiesu iestazu sadarbibu, lai raditu patiesu Eiropas
tiesiskuma telpu kriminallietas, balstoties uz savstarpéju
atziSanu un savstarpéju uzticibu;

() OV L 312, 23.12.1995, 1. Ipp.
() OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.
() OV L 136, 31.5.1999, 1. Ipp.

b) nodrosinat dalibvalstis piemérojamo normu saderibu, ciktal
tas var biit vajadzigs tiesu sadarbibas uzlabosanai. Veicinat
pasreizgjo juridisko $kér$lu mazinasanu tiesu sadarbibas
labakai darbibai, lai stiprinatu izmeklé$anas darbibu
koordinaciju un palielinot dalibvalstu pasreizéjo tiesu
sistému saderibu ar Eiropas Savienibas sistému, lai
nodrosinatu pienacigu kontroli dalibvalstu tiesibu aizsar-
dzibas iestazu veiktam izmekléSanas darbibam;

¢) uzlabot kontaktus un informacijas un paraugprakses
apmainu starp juridiskam, tiesu un administrativam
iestadem un profesionaliem juridiskaja joma: advokatiem
un citiem profesionaliem, kas ir iesaistiti tiesu sistémas
darbiba, ka ari uzlabot tiesu sistémai piederigo personu
apmacibu, lai uzlabotu savstarpgjo uzticésanos;

d)  turpinat vairot savstarpéju uzticibu, lai nodrosinatu cietuso
un apsidzéto tiesibas.

2. Neskarot Eiropas Kopienas meérkus un pilnvaras, $is
programmas vispargjie meérki veicina Kopienas politikas attistibu,
un konkrétak — tiesiskas telpas izveidi.

3. pants
Konkréti mérki

Sai programmai ir $adi konkréti mérki:

a)  sekmét tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, lai:

i)  veicinatu tiesu lémumu un spriedumu savstarpéju
atzisanu;

ii) noverstu $kérslus, ko rada dalibvalstu tiesu sistemu
atskirtbas, un veicinatu materialo kriminaltiesibu
vajadzigo tuvinaanu attieciba uz smagiem noziegu-
miem, jo Ipasi tadiem, kam ir parrobezu raksturs;

i)  turpinatu uzlabot minimalo standartu izstradi saistiba
ar procesudlajam kriminaltiesibam, lai sekmétu tiesu
iestazu sadarbibas praktiskos aspektus;

iv) garantétu pareizu tiesvedibu, novérsot jurisdikcijas
konfliktus;

v) ar datorizétam sisttmam uzlabotu informacijas
apmainu, jo Ipasi — informacijas apmainu sakara ar
datiem no attiecigu valstu soda registriem;

vi)  veicinatu apsiidzéto tiesibas, ka ari socialu un tiesisku
palidzibu cietuajiem;
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vi)) mudinatu dalibvalstis pastiprinati izvérst sadarbibu ar
Eurojust, apkarojot organizétu parrobezu noziedzibu
un citus smagus noziegumus;

viii) veicinot pasakumus likumparkapéju efektivai atkalie-
klausanai sabiedriba, jo 1pasi attieciba uz gados
jauniem likumparkapgjiem;

b)  uzlabot savstarpéjas zinasanas par dalibvalstu tiesibu aktu
un tiesu iestazu sisttmam kriminallietas, ka ari veicinat un
stiprinat tiklu veidosanu, savstarpgju sadarbibu, informaci-
jas, pieredzes un paraugprakses apmainu un izplatiSanu;

¢) tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas nodrosinat Savienibas
instrumentu labu isteno$anu, pareizu un konkrétu pieme-
roSanu un novertésanu;

d)  uzlabot informaciju par dalibvalstu juridiskam sistémam un
piekluvi tiesu iestadem;

e)  uzlabot apmacibas Savienibas un Kopienas tiesibas tiesu
iestazu darbiniekiem, advokatiem un citiem profesionaliem,
kas iesaistiti tiesu sistémas darbiba;

f)  izvértét vispargjos nosacijumus, kas vajadzigi, lai attistitu
savstarp&ju uzticibu, uzlabojot tiesu iestazu un dazadu
tiesibu sistému savstarpéju sapratni, jo pasi, attieciba uz ES
politikas IstenoSanu tiesibu aizsardzibas joma;

g) izstradat un ieviest datorizétu informacijas apmainas
sistému par soda registriem, un atbalstit pétijumus, lai
attistitu informacijas cita veida apmainu.

4. pants
Atbilstigas ricibas

Lai sasniegtu 2. un 3. panta paredzétos vispargjos un konkrétos
mérkus, programma ar gada darba programma noteiktajiem
nosacijumiem sniegs atbalstu $adiem ricibu veidiem:

a) Ipasas Komisijas ricibas, pieméram, analize un pétjjumi,
ipasu projektu izstrade un ievieSana, pieméram, datorizétas
sistémas izveide, lai apmainitos ar informaciju par soda
registriem, aptaujas un apsekojumi, raditagju un vienotu
metodologiju izstrade, datu un statistikas apkoposana,
izstrade un izplatiSana, seminari, konferences un ekspertu
sanaksmes, kampanu un pasakumu organizéSana sabied-
ribai, interneta vietnu izstrade un uzturé$ana, informativu
materialu gatavoSana un izplatiSana, attiecigu valstu
ekspertu tiklu atbalstiSana un attistiSana, analitiskas,
parraudzibas un vértésanas darbibas; vai

b) 1pasi starptautiski projekti, kas izraisa ieinteresétibu Savie-
nibas meéroga, kurus iesniedz vismaz divas dalibvalstis,

viena dalibvalsts un viena valsts, kas vai nu pievienojas, vai
ir kandidatvalsts, saskana ar gada darba programmas
ietvertajiem nosacijumiem; vai

) atbalsts pasakumiem, ko veic nevalstiskas organizacijas vai
citas struktiiras, kuru mérki atbilst vispargjam Eiropas
interesém — saskana ar programmas visparéjiem mérkiem
atbilstigi gada darba programmas izvirzitajiem nosaciju-
miem;

d) operativa dotacija, lai lidzfinansétu izdevumus, kas saistiti
ar Eiropas Tiesisko macibu tikla pastavigo darba prog-
rammu, kuras mérkis tiesu sistémas loceklu apmacibas
joma izraisa visparéju Eiropas ieinteresétibu;

e) dalibvalstu vietéja méroga projekti, kas:

i)  gatavo starptautiskus projektus unfvai Eiropas Savie-
nibas ricibas (“sakuma pasakumi”),

ii) papildina starptautiskus projektus unfvai Savienibas
ricibas (“papildu pasakumi”),

i) veicina novatorisku metozu unfvai tehnologiju
izstradi, kuras, iesp&jams, varétu izmantot ari Savieni-
bas meéroga ricibas, vai izstrada $adas metodes vai
tehnologijas, lai nodotu citam dalibvalstim un/vai
valstim, kas vai nu pievienojas, vai ir kandidatvalstis.

5. pants
Merka grupas

Programma paredzéta, inter alia, praktizéjosiem juristiem, cietuso
palidzibas dienestu parstavjiem, citiem tiesu sistéma stradajosiem
profesionaliem, attiecigu valstu iestadém un Savienibas pilsoniem
kopuma.

6. pants
Daliba programma

1. Dalibvalstu iestadém un valsts un privatam organizacijam,
ari arodorganizécijém, universitatém, zinatnes institiitiem, ka ari
praktiz&joso juristu juridisko un tiesne$u apmacibu/kvalifikacijas
cel$anas iestadém un nevalstiskam organizacijam ir dota piekluve
$ai programmai. Uz pelnu orientétas struktdiras un organizacijas
var piedalities programma vienigi sadarbiba ar bezpelnas
organizacijam vai valsts organizacijam.

“Praktiz&josi juristi”, inter alia, ir tiesne$i, prokurori, advokati,
ministriju ierédni, tiesu ierédni, tiesu izpilditaji, tiesu tulki un citi
specialisti, kas ir iesaistiti tiesu iestazu darba kriminaltiesibu
joma.
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2. Tresas valstis vai starptautiskas organizacijas nevar iesniegt
starptautiskus projektus, bet tas var piedalities ka partneri.

7. pants
Intervences veidi

1. Kopiena var sniegt finanséjumu $adas juridiskas formas:
a)  dotacijas;
b)  publiska iepirkuma ligumi.

2. Kopienas dotacijas parasti pieskir saistiba ar izsludinatiem
konkursiem, iznemot pienacigi pamatotus arkartéjas steidzami-
bas gadjjumus, vai, ja atbalsta sanéméja ipatnibu dé] nav citas
iespgjas, un tas izmaksa ka operativas dotacijas vai ricibu
dotacijas.

Gada darba programma norada minimalo dotacijam pieskiramo
gada izdevumu dalu. Minimala dala ir vismaz 65 % .

Maksimali pielaujamo projektu izdevumu lidzfinanséjuma likmi
konkréti norada gada darba programma.

3. Turklat ir paredzéti izdevumi papildu pasakumiem, izman-
tojot publiska iepirkuma ligumus, 3aja gadijuma par pakalpoju-
miem un precém maksa no Kopienas lidzekliem. Tas, inter alia,
aptver izdevumus par informéSanu sakara ar projektiem,
politikas jomam, programmam un tiesibu aktiem, par to
pazinosanu, gatavoSanu, isteno$anu, parraudzibu, kontroli un
novertejumu.

8. pants
Istenosanas pasakumi

1. Komisija Kopienas finansu atbalstu Isteno saskana ar Regulu
(EK, Euratom) Nr. 1605/2002, turpmak “Finansu regula”.

2. Lai Istenotu programmu, Komisija saskana ar 2. panta
paredzétajiem vispargjiem meérkiem lidz septembra beigam
pienem gada darba programmu, noradot konkrétus mérkus,
tematiskas prioritates, sniedz 7. panta 3. punkta paredzéto
papildu pasakumu aprakstu un, vajadzibas gadijuma, citu ricibu
sarakstu.

Gada darba programmu 2007. gadam pienem tris ménesus péc
§a lémuma stasanas speka.

3. Gada darba programmu pienem saskana ar 11. panta
minéto parvaldibas procediiru.

4. Ar ricibu dotacijam saistitas novért§juma un pieskiruma
procediiras, inter alia nem véra $adus kritérijus:

a)  atbilstibu gada darba programmai, 2. panta paredzétajiem
vispargjiem mérkiem un dazadas jomas veiktiem pasaku-
miem, ka paredzéts 3. un 4. panta;

b) ierosinatas ricibas kvalitati, nemot véra koncepciju, organi-
zaciju, izklastu un gaiditos rezultatus;

¢) prasita Kopienas finansgjuma apjomu un ta atbilstibu
gaiditajiem rezultatiem;

d) gaidito rezultatu ietekme uz 2. pantd definétajiem vis-
pargjiem mérkiem un dazadas jomas veiktiem pasakumiem,
ka paredzéts 3. un 4. panta.

5. Pieteikumus 4. panta ¢) un d) punktd minétajam operativa-
jam dotacijam verte, pemot véra:

a)  atbilstibu programmas mérkiem;

b) planoto pasakumu kvalitati;

¢)  $o pasakumu iesp&amo sviras ietekmi sabiedriba;

d) istenoto pasakumu geografisko ietekmi;

e)  pilsonu iesaisti attiecigo struktiiru organizacija;

f)  ierosinata pasakuma izmaksu un ieguvumu attiecibu.

6. Lémumus par ricibam, kas iesniegtas saskana ar 4. panta
1. punkta a) apakSpunktu, pienem Komisija saskana ar 11. panta
minéto vadibas procediiru. Lémumus par ricibam, kas iesniegtas
saskana ar 4. panta 1. punkta b) lidz e) apakSpunktu, pienem
Komisija saskana ar 10. panta minéto konsultaciju procediru.

Lémumus par pieteikumiem uz dotacijam, kuros iesaistitas uz
pelnu orientétas struktiiras vai organizacijas, pienem Komisija
saskana ar 11. panta minéto vadibas procediiru.

7. Saskana ar FinanSu regulas 113. panta 2. punktu, pakape-
niskas samazinasanas princips neattiecas uz operativo dotaciju,
ko pieskir Eiropas Tiesisko macibu tiklam, jo tas darbojas Eiropas
vispargjas intereses.

9. pants
Komiteja

1. Komisijai palidz komiteja, kura ir dalibvalstu parstavji un
kuras priekssedetajs ir Komisijas parstavis (turpmak “komiteja”).

2. Komiteja pienem savu reglamentu.

3. Komisjja var aicinat kandidatvalstu parstavjus piedalities
informativas sanaksmés, kas notiek péc komitejas sanaksmém.
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10. pants
Konsultaciju procediira

1. Ja ir atsauce uz $o pantu, Komisijas parstavis iesniedz
komitejai veicamo pasakumu projektu. Komiteja sniedz atzi-
numu par $o projektu termina, ko nosaka priekssédétajs atkariba
no jautdjuma steidzamibas, vajadzibas gadijuma par to balsojot.

2. Atzinumu protokolg; katra dalibvalsts var laigt, lai tas nostaju
protokolé.

3. Komisija rapigi ievéro komitejas sniegto atzinumu. Ta
informé komiteju par to, ka tas atzinums ir nemts véra.

11. pants
Vadibas procediira

1. Ja ir atsauce uz $o pantu, Komisijas parstavis iesniedz
komitejai veicamo pasakumu projektu. Komiteja sniedz atzi-
numu par $o projektu termina, ko priekssédétajs var noteikt
atkariba no jautagjuma steidzamibas. Lémumiem, kuri Padomei
japienem péc Komisijas priekslikuma, atzinumu sniedz ar balsu
vairakumu, kas noteikts Eiropas Kopienas dibinasanas liguma
205. panta 2. punkta. Dalibvalstu parstavju balsis komiteja vérté
ta, ka tas noteikts minétaja panta. Priek$sédétajs nebalso.

2. Komisija paredz pasakumus, ko pieméro uzreiz. Tomér, ja
Sie pasakumi nesaskan ar komitejas atzinumu, Komisija par tiem
talit dara zinamu Padomei. Tada gadijuma Komisija var uz trim
méne$iem no pazinoSanas dienas atlikt to pasakumu pieméro-
Sanu, par kuriem ta pienémusi lemumu.

3. Padome ar kvalificétu balsu vairakumu 2. punkta noliktaja
termind var pienemt citadu lémumu.

12. pants
Papildinamiba

1. Sinergijas un papildinamibu tiecas nodro$inat ar citiem
Savienibas un Kopienas instrumentiem, inter alia, ar Ipaso
programmu “Civiltiesibas”, kas ir vispargas programmas
“Pamattiesibas un tiesiskums” dala, un visparéjam programmam
“Drosiba un brivibu garantéSana” un “Solidaritate un migracijas
plasmu parvaldiba”. Sadarbiba ar dalibvalstim attista statistikas
aspektu informacijai par kriminaltiesibam, vajadzibas gadijuma
izmantojot Kopienas statistikas programmu.

2. Programmai var biit kopigi lidzekli ar citiem Savienibas un
Kopienas instrumentiem, jo ipasi ar ipaso programmu “Civiltie-
sibas”, kas ir vispargjas programmas “Pamattiesibas un tiesi-
skums” dala, noltka istenot ricibas, kas atbilst abu programmu
mérkiem.

3. Saskana ar $o lémumu finansétas ricibas nedrikst sanemt
citu Savienibas/Kopienas finansu instrumentu finanséjumu tam

pasam meérkim. NodroSina, ka atbalsta sanéméji saskana ar So
lémumu sniedz Komisijai informaciju par finanséjumu, ko tie
sanémusi no Eiropas Savienibas vispargja budzeta un citiem
avotiem, ka arl informaciju par jau iesniegtiem finansguma
pieteikumiem.

13. pants
BudZeta resursi

Budzeta resursus, kas atvéléti $aja programma paredzéto ricibu
istenoSanai, ieklauj Eiropas Savienibas vispargja budZzeta gada

apropriacijas, neparkapjot finansu shéma paredzéto apjomu.

14. pants
Parraudziba

1. Komisija nodrosina, ka katrai programmas finansétai ricibai
atbalsta sanéméjs iesniedz tehniskus un finansu zinojumus par
sasniegto un ka nobeiguma zinojumu iesniedz tris ménesos péc
ricibas nosléguma. Komisija nosaka zinojumu formu un
struktdiru.

2. Komisija nodrosina, ka ligumos un noligumos, kas noslégti
saistiba ar §is programmas istenoSanu, jo ipasi paredzéta
Komisijas (vai tas pilnvarotu parstavju) veikta parraudziba un
finansu kontrole, vajadzibas gadijuma izmantojot parbaudes uz
vietas, tostarp izlases parbaudes, ka ari paredzétas Revizijas
palatas revizijas.

3. Komisija nodrosina, ka attieciba uz jebkuru ricibu finansu
atbalsta sanéméjs piecus gadus no pédgja maksajuma glaba
Komisijai pieejamus visus ricibas izdevumus apliecino$os
dokumentus.

4. Pamatojoties uz zinojumu rezultatiem un 1. un 2. punkta
minétajam parbaudém uz vietas, Komisija nodrosina, ka
vajadzibas gadijuma tiek korigéts sakotngji apstiprinatais finansu
atbalsts vai ta pieskir§anas nosacjumi, ka arf maksajumu grafiks.

5. Komisija nodrodina to, ka ir veikti visi citi vajadzigie
pasakumi, lai parbauditu, vai finansétas ricibas veic pareizi un
atbilstigi $im lémumam un Finansu regulai.

15. pants
Kopienas finansu intereSu aizsardziba

1. Komisija nodrosina, lai, istenojot saskana ar $o lémumu
finansétas ricibas, Kopienas finansu intereses tiktu sargatas ar
pasakumiem, lai noveérstu krapsanu, korupciju un citas neliku-
migas darbibas, ar efektivam parbaudém, un atgiistot nepamatoti
izmaksatas summas, ka ari, konstatéot parkapumus - ar
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efektivam, samérigm un preventivam sankcijam saskana ar
Regulu (EK, Euratom) Nr. 2988/95, Regulu (EK, Euratom)
Nr. 2185/96, un Regulu (EK) Nr. 1073/1999.

2. Attieciba uz Kopienas ricibam, ko finansé saskapa ar $o
lémumu, Regulu (EK, Euratom) Nr. 2988/95 un Regulu (EK,
Euratom) Nr. 2185/96 pieméro jebkadam Kopienas tiesibu
normu parkapumam, tostarp uz programmu balstitu [igumsais-
tibu parkapumiem, kas radusies, saimnieciskas darbibas subjek-
tam veicot vai neveicot kadu darbibu, kura atstajusi vai batu
atstajusi kaitéjosu ietekmi uz Eiropas Savienibas vispargjo
budZetu vai tas parvalditajiem budzZetiem, radot nepamatotus
izdevumus.

3. Komisija nodro$ina, ka ricibai pieskirta finansu atbalsta
apjomu samazina, partrauc vai atgiist, ja ta konstaté parkapu-
mus, tostarp neatbilstibu $im lémumam vai individualam
lémumam vai ligumam, vai noligumam, ar ko pieskir attiecigo
finansu atbalstu, vai, ja ta atklaj, ka bez Komisijas apstiprinajuma
riciba ir veikti grozijumi, kas neatbilst projekta bitibai vai
istenoSanas nosacijumiem.

4. Ja nav ievéroti termini vai ricibas istenoSanas gaita attaisno
tikai dalu pieskirta finansu atbalsta, Komisija nodrosina to, ka
atbalsta sanéméju konkréta termina ladz sniegt paskaidrojumus.
Ja atbalsta sanéméjs nesniedz pienemamu atbildi, Komisija
nodrosina, ka var atcelt atlikuso finansu atbalstu un var prasit
atmaksat jau izmaksatas summas.

5. Komisija nodrosina, ka jebkadu nepamatotu maksajumu
atmaksa Komisijai. Summam, ko neatmaksa laikus, pieméro
procentu likmi saskana ar Finansu regulas nosacjjumiem.

16. pants
Novértésana

1. Programmu regulari parrauga, lai parbauditu saskana ar to
veiktu darbibu istenosanu.

2. Komisija nodrosina regularu un neatkarigu programmas
izvértéSanu, ko veic pieaicinati eksperti.

3. Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei:

a)  gada zinojumu par programmas stenosanu;

b) velakais lidz 2011. gada 31. martam - starpposma
novértéjuma zinojumu par programmas Istenosanas rezul-
tatiem un tas kvalitates un kvantitates aspektiem;

¢) veélakais [idz 2012. gada 30. augustam — pazinojumu par
programmas turpinasanu;

d)  veikuma novértgjuma zinojumu — vélakais lidz 2014. gada
31. decembrim.

17. pants
Projektu publiceSana

Komisija katru gadu publicé to ricibu sarakstu, ko finansé
saskana ar $o programmu, kopa ar katra projekta isu aprakstu.

18. pants
Parejas noteikumi

No 2007. gada 1. janvara S§is lémums aizstaj attiecigos
noteikumus Lémuma 2002/630/TL

Ricibas, kas saskana ar Lémumu 2002/630(TI saktas lidz
2006. gada 31. decembrim, ari turpmak lidz to pabeig$anai
reglament€ ar minéto lémumu. Ta 7. panta paredzéta komiteja ir
aizstata ar $§a lémuma 10. panta paredzéto komiteju.

19. pants
Stasanas speka un piemérosana
Sis 1émums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas

Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2007. gada 1. janvara.

Briselé, 2007. gada 12. februari
Padomes varda —
priekssedetajs
F.-W. STEINMEIER




